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Un posibil clivaj intre teoria asupra stilului si aplicarea
acesteia in cazul Fericitului Augustin? Pluralitatea de stiluri in
operele acestuia

PRr. LIviU PETCU"

Abstract: In this article, we wish to highlight the fact that in many analyses of the style of St.
Augustine, one finds the reproach that he himself did not follow his own theory and that even in
his works, there is a certain split between theory and its application. Augustine’s style has a
peculiar physiognomy so that if one reads one of his texts, one can almost always recognize that
the text belongs to Augustine. His style of writing or preaching is not always uniform, as it
differs according to the time when Augustine spoke or wrote something (before or after his
conversion); this varies based on the topics discussed, the places where it was held, as well as
according to the recipients. And yet (surprisingly), despite this multiplicity of styles, Augustine
remains the same. Despite this wvariability, he remains always present, unmistakably
recognizable, with his tics, peculiarities and preferences, his puns repeated so many times, with
all the intangible personal details that belong only to him. This is a phenomenon, at first sight
quite strange, but which is explained by the very character of Augustine.

Keywords: Split; Theory; Style; Plurality; Augustine works.

Augustin — mare virtuoz al limbii si stilului

In fiecare duminica si sirbatoare, episcopul Augustin didea instructiuni
scurte, colocviale, pline de interes, turmei sale cuvantatoare de la Hippo.
Nota morala este intotdeauna dominanta la el, indiferent de subiectul
propus. Scopul sdu principal este de a-i converti si de a-i edifica pe
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ascultdtorii sdi; cu toate acestea, lectiile sale morale nu sunt nici vagi, nici
plictisitoare. El le transmite oamenilor cuvinte mantuitoare sub forma unor
dialoguri compacte si rapide, pe care predicatorul le imagineaza intre el si
popor si care oglindesc versatilitatea geniului sau. Auditorul este surprins
de expresiile sale originale si directe si nu poate fi nici distras, nici letargic.
De la bun inceput, episcopul atrage atentia auditorilor sdi si o pastreaza
pana cand reuseste sd le castige inimile si sd-i determine sa-si schimbe viata.

Cu toate acestea, s-a opinat despre el faptul cd scriitorul nu se ridica
la Inaltimea ganditorului, desi Augustin nu ignora regulile compozitiei si
ale artei de a vorbi frumos. Stilul sdu este ca si gandirea, ,nobil, inalt, plin
de originalitate, de varietate, de miscare si de viata”!; este foarte variat,
,cand patetic, cand echilibrat, cand calm, simplu si minutios, cand violent si
tumultuos”?.

Proza artei sale oratorice nu mai corespunde intotdeauna teoriei lui
asupra celor trei stiluri, simplu, mijlociu si sublim, traditia crestina
exercitand o puternicd influenta. Pentru acest motiv, Augustin recomanda
mereu utilizarea stilului simplu®. Predicile sale isi pastreaza pana astazi atat
utilitatea doctrinara si morald, cat si farmecul lor formal, datorita ,formei
alese In care sunt expuse, stilului clar si simplu. Modul clar de exprimare
intareste adevarul expus. Elocventa augustiniana sta alaturi de aceea a
marilor oratori crestini din epoca de aur a crestinismului. Forma de predica
— omilia exegeticd — s-a impus ca o forma autentic crestina si scoate in relief
marea personalitate a parintelui african, mare maestru al cuvantului”.

Asa cum a subliniat si Christine Mohrmann intr-un articol5, avem
impresia ca Augustin nu a reusit sa reziste tentatiei de a se ardta ,om de
lume” si ,intelectual” in fata reprezentantilor culturii antice. Diversitatea
stilului corespondentei sale ne aratd ca Augustin a rdmas pana la sfarsitul

1]. Tixeront, Précis de Patrologie, huitieme édition, Paris, 1927, p. 345.

2 G. Papini, Saint Augustin, traducere de Paul-Henri Michel, Paris, 1930, p. 254.

3 S. Augustini Episcopi, De doctrina christiana, IV,19,38, in Patrologia Latina, XXXIV,
col. 106.

4 Joan N. Floca, ,Predica Fericitului Augustin”, iIn Mitropolia Ardealului, anul VIII,
1963, nr. 7-8, p. 584.

5 Christine Mohrmann, ,Saint Augustin Ecrivain”, in Etudes sur le Latin des
Chrétiens, Tome II: Latin Chrétien et Médiéval, Edizioni di Storia e Letteratura, Roma,
1961, p. 275 et passim.
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vietii sale un mare virtuoz al limbii si stilului. A utilizat, in mod constient,
un stil dificil si greoi In De civitate Dei; a utilizat In mod constient in
Confessiones un stil elevat, de un elan mistic suprasaturat de elemente
biblice, cu precdadere din psalmi. Tot in mod constient, vorbeste poporului,
cu Insufletire, intr-o limba populara imbogatita, innobilata si poetizata, dar
comprehensibila chiar si pentru oamenii mai simpli. Iar in corespondenta
sa, dd dovada de virtuozitate, adaptandu-se la stilul corespondentilor sdi,
uneori criticandu-i chiar pe un ton satiric. Pentru predicatorul Augustin,
limba si stilul raman valori care conteaza. Fostul orator devenit episcop a
inteles valoarea cuvantului: limba 1si joaca rolul caracteristic in predicd, in
exegezd, In scrisori, in sfaturile particulare, in rugaciune, in formularea
doctrinei crestine. De aceea, el si-a particularizat si cizelat stilul, 1-a adaptat
la diversele sarcini de indeplinit. Astfel, de-a lungul intregii sale vieti, a
acordat o mare atentie cuvantului ca interpret al gandirii.

Acest autor care iubegte cu pasiune cuvantul este un mare virtuoz al
limbii. Nu trebuie decat sa il comparam pe Augustin cu marii sdi
contemporani, cu Sfantul Ambrozie sau cu Fericitul Ieronim, pentru a
intelege In ce masura ii depaseste printr-o veritabild virtuozitate a cuvantului
si pentru a sesiza maiestria inegalabild cu care modeleaza limba pentru ca
aceasta sa 1i ofere totul. ,Stilul Sfantului Ambrozie (mare orator la randul lui
si predicator admirat), in ciuda elegantei sale, pare fad, mediocru si mai ales
monoton In comparatie cu varietatea si stralucirea stilului augustinian.
Fericitul Ieronim da dovada, in scrisorile sale, de un manierism baroc pe care
Augustin a stiut aproape intotdeauna sa-1 evite, chiar si in primele sale
lucrari. Pe de alta parte, episcopul de Hippona nu cade in capcana ariditatii
unui stil prea tehnic sau prea neglijent, cu care se multumeste destul de des
cdlugdrul savant din Betleem in comentariile si predicile sale”®.

Recunoscand utilitatea elocintei (eloquentia) traditionale, Augustin nu o
mai considera indispensabila pentru oratorul sau scriitorul crestin

Augustin nu se opreste la consideratii teoretice si respinge, in particular,
forma pe care literatura laicd o adoptase sub influenta celei de-a Doua
Sofistici. El s-a ridicat impotriva cdutarii excesive a formei literare,

6 [bidem, pp. 247-248.
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impotriva abuzului de ornamente de stil, pe care le considera o futilitate ce
ar trebui eliminata din Biserica. Nu era nici pe departe un pericol imaginar,
cdci in Orient si in Occident predicarea crestina fusese influentata profund
de a Doua Sofistica, cu ale sale cuvinte zornaitoare gi cultul formei mult
prea ornate si artificiale. Impotriva acestui cultiviri a cuvantului ca scop in
sine, Augustin afirma ca oratorul crestin are un singur obiectiv: acela de a
asigura mantuirea sufletelor. In acest scop, elocventa este utila, dar nu
indispensabild. Predicarea crestind dispune de Sfanta Scripturd, care detine
prin ea insdsi o eficacitate, o elocventa supranaturala.

Intelesese, deci, ci aici se afla un pericol pentru tanira literaturd
crestina si se temea ca si oratoria crestind avea sd degenereze intr-o
manifestare superficiala a discursului cultic elegant. Intr-adevar, asa cum
am aratat, anumiti contemporani sau predecesori ai lui Augustin, atat in
Rasdrit, cat si in Apus, au dovedit ca aceste temeri erau intemeiate’. Astfel,
predicatorul crestin poate ignora preceptele retoricii traditionale, care pot fi
utile (intr-adevar), dar care nu se impun. Augustin este de parere — iar acest
aspect este cu adevarat revolutionar, dupa cum bine a observat
H.-J. Marrou® - ca un crestin poate atinge elocventa printr-o cale mai directa
si mai specific crestind decat aceea a retoricii. Studiul aprofundat al
Scripturii si al celor mai buni autori crestini este suficient pentru formarea
oratorului crestin. Recomandand acest sistem , direct”, Augustin recunoaste
frumusetea literara a Sfintei Scripturi (multa vreme necunoscutd de catre
primii crestini) si existenta unei traditii literare crestine?. In cadrul acestor
observatii, intelegem mai bine modul in care Augustin a creat, pe deplin
constient, un stil omiletic care ar trebui sd raspundd nevoilor predicarii
populare.

Asadar, cand apare intrebarea despre caracterul indispensabil al
elocintei (eloquentia) in oratoria crestind, Augustin merge atat de departe,
incat afirma ca aceasta este utila, dar nu indispensabila. lar daca totusi este

7 Christine Mohrmann, ,Saint Augustine and the Eloquentia”, translation of the
lecture : ,Augustinus en de Eloquentia”, in Etudes sur le Latine des Chrétiens,
Edizioni di Storia e Letteratura, Roma, 1958, p. 359.

8 Henri Irénée Marrou, Sfantul Augustin si sfarsitul culturii antice, traducere de
Dragan Stoianovici si Lucia Wald, Editura Humanitas, Bucuresti, 1997.

9 Christine Mohrmann, Etudes sur le Latin des Chrétiens, Edizioni di Storia e
Letteratura, Roma, 1958, p. 395.
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utilizatd, ea trebuie sa serveascd unui scop duhovnicesc inalt, sd trezeasca
ravna ascultatorilor spre cele sfinte, pentru sporul duhovnicesc al acestora,
asa incat sd urce sigur spre culmile virtutii si sa fie pentru toti semenii
adevarati invatatori sau dascali ai vietuirii celei dupa Dumnezeu. Din aceste
motive, Augustin recomanda mereu utilizarea stilului simplu?°.

O altd problema este cea a atitudinii crestinilor fata de retorica
traditionala, respectiv fatd de un intreg sistem ce trebuia Invatat cu mari
eforturi gi studiu intens, care consta in artificii si utilizarea de sensuri
implicite ce conduceau la eloguentia. Raspunsul lui Augustin este ca, din
propria sa experienta, utilizarea regulilor retoricii este folositoare. Asadar,
ar putea fi de folos pentru un viitor predicator sa posede regulile retoricii,
dacd le poate insusi eficient si cu rapiditate prin studiu de la o varsta
timpurie. Dar, si tocmai acesta este aspectul esential, Augustin afirma clar
cd educatia teoreticd nu este indispensabila si nu poate fi impusa sau nu este
necesara tuturor intelectualilor crestini. Aceasta ne aduce in atentie
indemnul pe care Sfantul Grigorie de Nazianz, la sfarsitul secolului al IV-lea,
il adreseaza tandarului Seleukos: sd studieze mai Intai stiintele profane si
dupa aceea Sfanta Scriptura'’. Totusi, acest indemn al Parintelui capadocian
nu s-a generalizat printre autorii patristici. In viziunea lui Augustin,
crestinul poate practica eloquentia fara retorica. Daca citeste zilnic Scriptura
si o studiaza atent, simultan cu autorii crestini, dintre care 1i mentioneaza in
special pe Sfintii Ciprian si Ambrozie, care sunt exemplari si pot deveni
normativi, el va dobandi treptat eloquentia crestind. Recunoaste existenta
unei literaturi crestine care poate servi drept paradigma. S-a spus ca aceasta
teorie este noud, chiar revolutionard, si cd nimeni nu ar putea-o nega.
Pentru dansul, utilitatea expresiei literare este bine stabilitd (De doctrina
christiana, 1V,2,3). Dar, pe de alta parte, pune accentul pe faptul (de
asemenea bine stabilit in ochii retorului devenit episcop crestin) ca nu ar
trebui sa cercetam forma literard ca scop in sine. Trebuie sa admitem cd, in
cadrul evolutiei literare crestine, teoria augustiniand este revolutionara.
Augustin formuleazd aici, la apusul vietii sale, ceea ce vazuse foarte clar
incd de la convertirea sa: nu se punea problema — pentru retorul devenit

10°S, Augustini Episcopi, De doctrina christiana, IV, 19,38, in Patrologia Latina, XXXIV,
col. 106.

1S, Gregorii Theologici, Poemate quae spectant ad alios, In Patrologia Graeca, XXXVI,
col. 1577.
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crestin — unei activitati literare inspirate de principiul artei de dragul
acesteia. Dar ceea ce fusese o idee revolutionara pentru Augustin neofitul,
nu 1i mai era suficient la finalul carierei sale'.

Christine Mohrmann afirma ca Augustin a avut curajul de a separa
eloquentia de retorica, lucru nemaiauzit In Antichitate. El sustine ca ,este
posibil ca cineva sa devind un bun orator fara a urma regulile si preceptele
retorilor si cd, uneori, cei care nici nu au auzit vorbindu-se despre retorica
sunt mai buni vorbitori decat cei care au fost instruiti in scoli. In loc de
invdtarea si aplicarea unui sistem de reguli ale retoricii, Augustin propune
posibilitatea de a dezvolta talentul natural prin urmarea unor modele bune.
Ins3 aceste modele nu mai sunt reprezentate de autorii clasici, ci de Biblie si
de Parintii Bisericii. In lumina acestei teorii, putem intelege de ce Augustin
si-a putut incepe cea de-a patra carte cu privire la cunoasterea crestind cu
afirmatia ca nu va scrie o ars rhetorica” 3.

Varietatea stilului din corpus-ul corespondentei sale

Volumul XXXIII al bine-cunoscutei opere Patrologia Latina a abatelui Jacques
Paul Migne contine 217 de scrisori ale lui Augustin si 53 de scrisori adresate
lui sau prietenilor lui. Corespondenta lui Augustin, marcad si expresie a
personalitdtii influente si a zelului apostolic al autorului, este bogata in
continut istoric, filosofic, teologic, exegetic, spiritual, literar si autobiografic.
Majoritatea acestora sunt raspunsuri la diferite intrebari filosofice, teologice
sau de altd naturd, care 1i erau adresate; altele sunt scrisori de mangaiere, iar
altele au un caracter foarte familiar. Scrisorile, care sunt adesea de lungimea
unui tratat, constituie un comentariu valoros asupra lucrarilor sale si ofera
un ajutor pretios pentru intelegerea intrebarilor si controverselor acelei
perioade tulburi si decisive din istoria Bisericii, in special in ceea ce priveste
conflictele donatiste si pelagiene.

Corespondenta acoperd o perioada de peste 40 de ani (de la sfarsitul
anului 386 pana in 430). Patrologii au impartit scrisorile in patru clase:

1. Epistolae 1-30, de la convertirea sa la hirotonirea sa ca episcop;

2. Epistolae 31-123, de la hirotonirea sa ca episcop pana in anul 411;

12 Christine Mohrmann, ,,Saint Augustin Ecrivain", p- 251.
13 Jdem, ,Saint Augustine and the Eloquentia”, p. 360.
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3. Epistolae 124-131, din anul 411 pana la moartea sa;

4. Epistolae 232-270, de data incertas.

Varietatea stilului se observa clar in corpusul corespondentei sale.
Regasim aici tratate teologice scrise intr-o limba clara si obiectiva. Regasim
si trasaturile limbii populare a predicilor, mai ales in anumite scrisori
adresate ereticilor — de exemplu, epistolele 66, 76, 105. in epistola 93,
adresatd In jurul anului 408 episcopului donatist Vincentius, regasim
paralelismul si asonantele, tonul si ritmul predicilor: tres cruces in loco uno
erant; in una, latro liberandus; in alia latro damnandus; in medio Christus alterum
liberaturus, alterum damnaturus. Quid similius istis crucibus? Quid dissimilius
istis pendentibus?'. Acelasi lucru se poate spune despre celebra scrisoare
211, adresatd unei manistiri de femei. In ciuda afinitatilor atat cu tratatele
teologice, cat si cu predicile, majoritatea scrisorilor au un ton destul de
literar. Genul epistolar cerea o anumitd noblete, pe care Augustin a
practicat-o aproape intotdeauna. Dar, in ciuda acestui caracter traditional,
tonul variaza in functie de persoana cdreia epistola 1i este adresata. Avem
uneori impresia cd Augustin se amuza reluand tonul corespondentilor sai,
uneori cu o doza micd de malitiozitate. Mostra perfectd se regaseste in
primele sapte capitole ale scrisorii adresate lui Dioscor (Ep. 118), un tanar
student arogant care 1i pusese intrebari episcopului privind dialogurile lui
Cicero (Ep. 117). In aceasti scrisoare, scrisi probabil in 410, episcopul
parodiazd, nu fara o doza de sarcasm, jocul literar pe care il considera futil,
dar aceastd parodiere arata ca Augustin nu a uitat artificiile stilului
Jliterar”1e,

Cand le scrie paganilor, face uneori eforturi de a pastisa marile opere
clasice. In epistola 91, adresatd unui batran pagan pe nume Nectarius, se
regdseste o invectivd impotriva zeilor pdgani, care 1i amintegte
destinatarului, nu fara motive, de invectivele lui Cicero:

14 Johannes Quasten, Patrology, Vol. IV: The Golden Age of Latin Patristic Literature,
Newman Press, 1986 pp. 393-394; Arhid. Prof. Univ. Dr. Constantin Voicu si
Pr. Lect. Univ. Dr. Lucian-Dumitru Colda, Patrologie si literaturd postpatristicd, Vol. 11,
Editura Basilica a Patriarhiei Roméane, Bucuresti, 2009, p. 424.

15S. Augustini Episcopi, Epistola XCIII, 2,7, in Patrologia Latina, XXXIII, col. 324.

16 Christine Mohrmann, ,,Saint Augustin Ecrivain”, p- 274.
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tot locis pingitur, funditur, tunditur, sculpitur, scribitur, legitur,
agitur, cantatur, saltatur Jupiter, adulteria tanta comittens;
quantum erat ut in suo saltem Capitolio ista prohibens legeretur?
Haec mala dedecoris, impietatisque plenissima, si nemine prohibente,
in populis ferveant, adorentur in templis, rideantur in theatris, cum
his victimas immolant vastetur pecus etiam pauperum, cum haec
histriones agunt et saltant effundantur patrimonia divitum, civitates
florere dicuntur? Horum plane florum non terra fertilis, non aliqua
opulens virtus, sed illa dea Flora digna mater inventa est, cuius ludi
scenici tam effusiore et licentiore turpitudine celebrantur ...V,

Un posibil clivaj intre teoria asupra stilului si aplicarea acesteia in cazul
lui Augustin? Pluralitatea de stiluri in operele lui Augustin

In numeroasele analize ale stilului Fericitului Augustin se regiseste
reprosul ca el Insusi nu a urmat propria sa teorie si ca astfel exista, chiar in
lucrarile sale, un anumit clivaj intre teorie si aplicarea acesteia'®. Unii
cercetdtori aratd ca Augustin se situeazd, mai ales, in contradictie cu stilul
erudit, fortat si afectat pe care le condamna, de exemplu, intr-un text al
Sfantului Ciprian al Cartaginei': , Aceasta este elocinta pe care in scrierile
sale posterioare o indrageste cu senindtate, o cauta cu evlavie, dar o atinge
cu greutate. Spune deci undeva:

,sa ne Indreptdm spre acest lacas; caci ungherele din preajma
ne ofera un colt retras, In care acoperisurile frunzoase facura
un portic de viatd, In timp ce vartejurile ratdcitoare ale
butasilor luneca serpuind in impletiri ce atarna peste tulpini
incarcate” (Ep. I ad Donat, I). Astfel de vorbe nu se spun decat
in mod miraculos intr-un torent de elocinta fertild, dar
spiritele serioase nu le agreeaza din cauza Incdrcarii excesive.
Aceia deci care iIndragesc atare enunturi 1i socotesc cu
sigurantd pe cei care nu vorbesc asa, ci mai sobru, incapabili

17.S. Augustini Episcopi, Epistola XCl, 5, in Patrologia Latina, XXXIII, col. 315.

18 Marie Comeau, La rhétorique de Saint Augustin d'apres les Tractatus in Joannem,
Paris, 1931, pp. 4 si 58.

19 Christine Mohrmann, ,Saint Augustine and the Eloquentia”, in op.cit., p. 362.
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sd ajunga la o astfel de elocintd, nu cd o evitd cu bunad-stiinta;
pentru care motiv acest om sfant arata si ca poate sa o faca —
deoarece a vorbit astfel intr-un pasaj —, si ca nu vrea, deoarece
dupa aceea nu a mai facut-o”.

Pe de alta parte, In niciun alt text de-al sdau nu condamna figurile de
stil si artificiile gandirii pe care el insusi le apreciaza si le utilizeaza.

Privitor la elementele pe care stilul lui Augustin le-a imprumutat din
vorbirea populard, subliniem faptul cd analiza utilizarii acesteia in Biblie si
comentariile ce decurg aduc o noua lumina asupra propriului sdu stil si
asupra crtii a patra a De doctrina christiana. In primul rand, asertiunile celor
care afirma ca existd o contradictie Intre teoria si practica lui Augustin sunt
nefondate. Elementele din textele sale demonstreaza incd o datd ca
Augustin Insusi considera cd unele elemente fundamentale ale stilului sdu,
cum ar fi paralelismul, antiteza, climax si dialecticon erau confirmate in
Stanta Scriptura si 1si aveau raddcinile in simtul stilistic popular.

,Astfel, putem observa ca Augustin a fost primul care a
incercat sd creeze un stil crestin distinct, inspirat, pe de o
parte, din Scripturd (el a fost cel dintai care a descoperit
frumusetea literard a Bibliei pe care a recomandat-o crestinilor
ca model) si, pe de alta parte, bazat pe imprumuturi din limba
vie a poporului. Am remarcat cat de strans legate sunt cartea a
patra a De doctrina christiana si practica proprie a lui Augustin.
Teoria sa se bazeaza pe practica sa. Ideile sale teoretice
reprezintd totodata o clarificare si o pledoarie pentru
caracteristicile propriului sdu stil. Prin fiecare convergenta
dintre teoria retoricii si practica gorgianicd, aceste elemente
devin, pentru Augustin — si, fara indoiala pentru ascultatorii si
cititorii sdi —, componente esentiale ale oratoriei sacre”?.

Stilul lui Augustin are o fizionomie aparte: daca cineva citeste unul din
textele sale, poate recunoaste aproape intotdeauna ca acel text ii apartine lui

2 Sfantul Augustin, De doctrina christiana, IV,84,31.
21 Christine Mohrmann, ,,Saint Augustine and the Eloquentia”, p. 365.
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Augustin, desi stilul sdau de a scrie sau de a predica nu este intotdeauna
uniform, intrucat stilul difera in functie de timpul in care Augustin a rostit sau
a scris ceva (thainte sau dupa convertirea sa), in functie de temele abordate, de
locurile unde au fost sustinute, precum si in functie de destinatari. , Peste tot,
insd, transpare un spirit curat evanghelic, ceea ce dd o nota specific
augustiniand. Stilul sdu se caracterizeaza prin claritate si puritate. Fraza sa e
cadentata. In sistemul siu de gandire i urmeaz4 pe marii maestri”2.

In Antichitate, era firesc ca autorii si cultive mai multe stiluri. Era
perfect normal ca episcopul de Hippo sd aleaga pentru marea sa lucrare
apologetica un stil acceptabil de citre intelectualii pdgani. In schimb, in
Confessiones si in predici, adresate mai ales crestinilor, el a optat pentru un
stil in care, farda a ignora complet traditia anticd, si-a urmat propriile
convingeri, determinate de ideile crestine.

Aceasta pluralitate de stiluri a continuat sa existe dupa Augustin.
Desi stilul crestin augustinian a avut imitatori nu doar in Africa, ci si In
Italia si sudul Galiei, nu putem afirma ca regulile sale privind stilul au fost
strict respectate In general. Aldturi de stilul influentat de Biblie si de limba
poporului, oratoria crestina clasicista a continuat sa aiba adepti®.

Este bine cunoscut faptul ca Augustin a studiat retorica clasica si a
predat-o timp de 12 ani in Cartagina, Roma si Milano. Importanta a fost
pentru el, de asemenea, lectura celor mai mari scriitori clasici ai vremii,
greci si latini. Este adevarat cd in ultimii ani ai vietii va marturisi, nu fara
regrete, cd primele sale lucrari din tinerete erau incd pline de obiceiurile
literare ale secolului sau, dupd cum afirma in Confessiones (9, 4, 7), era inca
dominat de arogantd scolastica. Insd aceasta nu inseamnd ci artele, in
special retorica, nu i-au si fost de folos.

Augustin, ca toti ceilalti, este un autor al timpului sdu. Paginile care
adera la preceptele retoricii antice ne dau uneori impresia artificiului gol si a
jocului de cuvinte. Dar contemporanilor sai, pagani si crestini, le placea
acest stil si, Intr-adevar, era necesar ca un episcop cult sa scrie in acest mod.
La acea vreme, retorica era si un instrument valid pentru exprimarea
sentimentelor nobile si sincere. Odata cu crestinismul, retorica a dobandit
un suflet nou.

2 Joan N. Floca, art. cit., p. 577.
2 Christine Mohrmann, ,,Saint Augustine and the Eloquentia”, p. 369.
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Concluzii

Pentru noi cei de astazi, obisnuiti sa vedem cutare sau cutare scriitor avand
stilul propriu si personal, este uimitor sa constatam, parcurgand opera imensa
a lui Augustin, cd acesta practica o pluralitate de stiluri. Regasim la el atat
proza hipotactica, cu marile sale perioade, cat si o proza paratacticd si antitetica,
precum si un stil figurat care aminteste de Gorgias si care se inspird din
asianism. Intre aceste doud mari curente stilistice, IntAlnim o mare varietate de
tonuri: stilul se apropie uneori de rezonanta maiestoasa a psalmilor, alteori de
simplitatea unei conversatii familiare. Augustin se poate ridica la nivelul unui
lirism inspirat, dupa cum vedem in predicile zilelor de mare sdrbdtoare sau in
anumite pasaje din Confessiones. Tot el stie sd elaboreze o proza clara si
echilibrata, fara artificii, sobra si uneori destul de ternd, cum va fi mai tarziu
latina scolastica. Adesea, stilul sau este saturat de elemente biblice. Exploateaza
toate resursele idiomului crestinilor, dar uneori, chiar si la batranete, pare sa
reinvie pentru cateva clipe imaginea lui Augustin retorul, care se bucurd de
ocazia de a produce un citat de autor clasic sau de a face aluzie la un topos al
literaturii profane: amuzamentul unei persoane care a renuntat demult la lume,
dar care, in schimburile sale cu oamenii de lume (gasim aceste elemente
profane mai ales In corespondenta sa), lasa sa se intrevada ca fusese, cu multa
vreme in urmd, unul de-al lor. Astfel, opera augustiniana prezintd o gama larga
de nuante stilistice. Si totusi (lucru surprinzator), in ciuda acestor pluralitdti de
stiluri, Augustin ramane acelasi. In ciuda acestei variabilititi, rimane mereu
recognoscibil fara dubii, cu ticurile sale, cu particularitdtile si preferintele sale,
cu ale sale calambururi repetate de atatea ori, cu toate detaliile personale. Este
vorba aici de un fenomen, la prima vedere destul de straniu, dar care se explicd
prin caracterul insusi al lui Augustin: personalitatea sa este mai puternica decat
stilului sdu, se impune in fata diferentelor stilistice, le domind intotdeauna si
pretutindeni. Prin genurile sale stilistice atat de diverse, vedem mereu, fara
efort, imaginea omului care este acolo, desenata clar si aceeasi, in mod constant.
Augustin practica, cu o mare virtuozitate, o pluralitate de stiluri, dar nu se
ascunde niciodatd. Variabilitatea stilului sau nu il transforma in cameleon, asa
cum s-ar fi Intamplat, fara indoiald, In cazul unei personalititi mai putin
pronuntate si mai putin sincere?.

24 Christine Mohrmann, ,,Saint Augustin Ecrivain”, p- 251.
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